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	Uçuş Koşulları Onayı Başvuru Formu
Application for Approval of Flight Conditions 



	1. Başvuru Sahibi

Applicant

	1.1. 
	Başvuru Sahibinin Referansı (Uygulanabilir ise)
Applicant’s Reference (if applicable)
	

	1.2.
	Ad

Name
	

	1.3.
	Adres (Kayıtlı iş/posta adresi)

Address (registered business/postal address)
	

	1.4.
	Temas Kurulacak Kişi (Belirlenmiş ise)

Contact Person (if applicable)
	

	1.5.
	Telefon

Telephone
	

	1.6.
	Faks

Fax
	

	1.7.
	E-posta

E-mail
	

	1.8.
	Mali Hususlarda Temas Kurulacak Kişi (Belirlenmiş ise)
Financial Contact (if applicable)
	

	1.8.1.
	Adres

Address
	

	1.8.2.
	Telefon

Telephone
	

	1.8.3.
	Faks

Fax
	

	1.8.4.
	E-posta

E-mail
	

	

	2. Kapsam
Uçuş Koşullarının Onayı


Scope
Approval of flight conditions 

	DOA olmayanlar: 

For applicants who are not DOA holders:

	
	(
	Form 18B ektedir. (Eklere bakınız)

Form 18B is attached (see Annex)

	
	(
	Form 18B ekli değildir 

Form 18B is not attached 

	
	
	Çünkü:
because:

	DOA olanlar:
For DOA Holders applying for approval of flight conditions,

	
	(
	Form 18B ektedir. (Eklere bakınız)

Form 18B is attached (see Annex)

	
	(
	Form 18B ekli değildir.
Form 18B is not attached

	
	
	Çünkü:
because:


	3. Uygulanabilirlik / Tanım

Applicability / Description

	3.1.
	Uygulanabilirlik (Uçak üreticisi / Tipi)
Applicability (Aircraft manufacturer / Type)
	

	3.2.
	Seri Numarası
Serial Number
	

	3.3.
	Uyruk ve Tescil İşareti
Nationality and Registration Marks
	

	3.4.
	Bu başvuru devam eden bir sertifikasyon projesi ile ilgilidir.
This application is related to an ongoing certification project
	(
	Geçerli değil 

Not applicable

	
	
	(
	Tip Sertifikasyonu / Ek Tip Sertifikasyonu TC/RTC

	
	
	(
	Değişiklik/Tamir Onarım 
Change/Repair

	
	
	
	Proje Numarası ……

(insert P-No)

	
	(
	Büyük Uçak 
Large Aeroplane
	(
	Küçük Uçak, Deniz uçağı, motorlu deniz uçağı, Çok Hafif Hava Aracı / İnsansız Hava Aracı 

Small Aeroplane, Sailplane, Powered Sailplane, VLA, UAV

	
	(
	Döner kanat 
Rotorcraft
	(
	Balon/Hava Gemisi 

Balloon/Airship

	3.5
	
	Üretim Yılı:
	

	

	4. Uçuş İzni


Permit to Fly
 

	4.1. 
Uçuş İzni talep edilen süre 


Requested duration for the Permit to Fly

	
	(
	gün.ay.yıl tarihinden
from dd.mm.yyyy 

	
	
	gün.ay.yıl tarihine kadar (en fazla 12 ay)

until  dd.mm.yyyy (maximum 12 months)

	4.2. 
Amaç 


Purpose

	
	(
	1.
	Geliştirme

Development

	
	(
	2.
	Mevzuata ya da sertifikasyon şartnamelerine uyum gösterimi 

Showing compliance with regulations or certification specifications

	
	(
	3.
	Tasarım kuruluşları ya da üretim kuruluşları mürettebat eğitimleri

Design organisations or production organisations crew training

	
	(
	4.
	Yeni üretim hava aracı uçuş testi
Production flight testing of new production aircraft

	
	(
	5.
	Üretimdeki hava aracının üretim birimleri arasında uçuşu 

Flying aircraft under production between production facilities

	
	(
	6.
	Hava aracının müşteri kabulü için uçuşu

Flying the aircraft for customer acceptance

	
	(
	7.
	Hava aracının teslimi ya da ihraç edilmesi
Delivering or exporting the aircraft

	
	(
	8.
	Hava aracının otorite kabulü için uçuşu

Flying the aircraft for Authority acceptance

	
	(
	9.
	Pazar Araştırması, (müşteri mürettebat eğitimi dâhil) 

Market survey, including customer’s crew training

	
	(
	10.
	Fuar ya da hava gösterisi

Exhibition and airshow

	
	(
	11.
	Hava aracının bakım, uçuşa elverişlilik gözden geçirmesi ya da depoya çekilmesi için bir bölgeye uçurulması

Flying the aircraft to a location where maintenance or airworthiness review are to be performed, or to a place of storage

	
	(
	12.
	Hava aracının sertifiye edilmiş maksimum kalkış ağırlığından daha fazla bir ağırlıkla deniz üzeri ya da kara parçaları üzeri için tanımlanmış normal menzilinin dışında kalacak şekilde yeterli iniş imkânları olmayan yerlerde ya da uygun miktarda yakıtı olmadan uçuşu

Flying an aircraft at a weight in excess of its maximum certificated takeoff weight for flight beyond the normal range over water, or over land areas where adequate landing facilities or appropriate fuel is not available;

	
	(
	13.
	Rekor kırma, hava yarışı ya da benzeri yarışmalar

Record breaking, air racing or similar competition

	
	(
	14.
	Hava aracının çevresel gereksinimlere uyum gösterilmeden geçerli uçuşa elverişlilik gereksinimlerini karşıladığını göstermek için uçuşu

Flying aircraft meeting the applicable airworthiness requirements before conformity to the environmental requirements is shown

	
	(
	15.
	Karmaşık olmayan bireysel hava aracının ya da Sivil Havacılık Genel Müdürlüğünün, uçuşa elverişlilik sertifikası ya da tahditli uçuşa elverişlilik sertifikasının uygun olmadığını kabul ettiği hava aracı tiplerinin ticari olmayan uçuşu

For non-commercial flying activity on individual non-complex aircraft or types for which the DGCA agrees that a certificate of airworthiness or restricted certificate of airworthiness is not appropriate

	
	(
	16.
	Hava aracının arıza giderme veya bakım sonrasında bir ya da birden fazla sistemin, parçanın ya da cihazın fonksiyonel kontrolü için uçuşu

Flying the aircraft for the functional check of one or more systems, parts, or devices after troubleshooting or maintenance

	
	(
	17.
	Azami kalkış ağırlığı 25 kg (dâhil) ile 150 kg aralığında olan İnsansız Hava Araçlarının uçuşu

Flying the Unmanned Aerial Vehicles with a maximum take-off weight between 25 kg (included) and 150 kg


	4.3. Uygulanabilir uçuşa elverişlilik gereksinimlerinden uyum gösterilmeyenlerin tanımı


Description of the non-compliance with the applicable airworthiness requirements

	

	

	5. Sadece SHGM Tarafından Doldurulur


To be filled in only by the DGCA:

	Teknik Uygunluk Beyanı

Statement of technical conformity

	Sertifikasyon ekibi, burada onaylanmış uçuş koşulları ile gerekli koşullar ve sınırlandırmalar dâhilinde hava aracının emniyetli uçuş yapma kabiliyeti olduğunun başvuran tarafından gösterildiğine ikna olmuştur.
The certification team is satisfied that the applicant has shown that the aircraft is capable of safe flight under the conditions or restrictions necessary for safe operation of the aircraft in accordance with the hereby approved flight conditions.

	Notlar/Açıklamalar/Sınırlandırmalar:
Notes/Remarks/Restrictions:

	

	Proje Sertifikasyon Yöneticisi

Project Certification Manager
	İmza
Signature
	İmza Tarihi

Date of Signature

	
	
	Gün/ay/yıl
(dd/mm/yyyy)

	

	6. Başvuru Sahibinin Beyanı


Applicant’s declaration

	Burada yer alan bilgilerin doğru ve eksiksiz olduğunu ve gerekli koşullar ve sınırlandırmalar dahilinde hava aracının emniyetli uçuş yapma kabiliyeti olduğunu taahhüt ederim. Bu kontrat altında sağlanan hizmetlere karşı SHGM tarafından belirlenmiş ücretleri ödemeyi kabul ederim.
I confirm that the information contained herein is correct and complete. I agree to pay the charges levied by the DGCA in respect of the service provided under this contract.

	

	7. İmza


Signature

	Tarih
Date
	Ad
Name
	İmza
Signature

	
	
	

	Bu başvuru faks, Kayıtlı Elektronik Posta ya da normal posta yolu ile aşağıdaki adrese gönderilmelidir:

This application should be sent by fax, KEP or regular mail to: DGCA Turkey
Sivil Havacılık Genel Müdürlüğü

Gazi Mustafa Kemal Bulvarı No:128/A Maltepe / ANKARA 
Tel:
+90 – (312) 203 60 00
Fax:
+90 – (312) 215 35 19


Doldurulması gereken bilgiler- Uçuş Koşulları Onayı için Başvuru: 

Information to be entered - Application for Approval of Flight Conditions:
Bu formun kullanılması SHGM’nin başvuruları istenmeyen gecikmelere mahal vermeden işleme koyabilmesi için gereklidir. Formadaki alanların boyutları tüm gerekli bilgilerin girilebilmesi için büyütülebilir. Türkçe’nin kullanılması şiddetle tavsiye edilir.

The use of this form is required to enable SHGM to process applications without undue delay. The individual fields of the application form may be varied in size to allow entry of all required information. It is strongly recommended to use the Turkish language.
Alan 1.1: Referansınızı giriniz (İsteğe bağlı)

Field 1.1:  Enter your reference (optional).

Alan1.2: Başvuruyu yapan tüzel kişiliğin ismini giriniz.

Field 1.2:  Enter the name of the legal entity making the application.
Alan1.3: Sertifika üzerinde yer alacak resmi adresi giriniz; haberleşme ve faturalama gibi amaçlar için kullanılan posta adresi farklı ise ekleyiniz.

Field 1.3: Enter registered business address to be printed on the certificate; add postal address if different e.g. for mailing or billing purposes

Alan 1.4-1.7: Bu başvuruyu yapan temas kurulacak kişinin adını, telefonunu, faks ve e-posta adresini giriniz; izin Madde 5 1inci fıkra l bendi amacı için verilecekse, başvuru sahibi hava aracının sahibi olmalıdır.

Field 1.4-1.7: Enter name, telephone, fax and e-mail of contact person for this application; in case the purpose for the permit is 4.2(15), the applicant must be the owner of the aircraft.

Alan 1.8.1-1.8.5: 1.4-1.7’ den farklı bilgi içerecek durumlarda Bu başvuruyu yapan finansal konularda temas kurulacak kişinin adını, telefonunu, faks ve e-posta adresini giriniz;  

Field 1.8.1-1.8.5: Enter name, address, telephone, fax and e-mail of financial contact person for this application;

in case the data differ from fields 1.4-1.7.

Alan 2:   Uçuş   koşullarının   tanınan   imtiyazların   dışında   kaldığı   durumlarda, uçuş koşullarını onaylama yetkisi olan bir Tasarım Kuruluşu Form 18B’yi SHGM onayına sunmalıdır. Bu durumda SHGM Form 18B ya da eş değeri Form, Tasarım Kuruluşu prosedürlerinde belirtildiği şekilde, SHGM Form 37 ile birlikte gönderilmelidir. Eğer SHGM Form 18B daha sonraki aşamalarda teslim edilirse, başvuru sahibi bu durumun nedenini açıklamalıdır.

Field 2:    A DOA holder having the privilege to approve flight conditions must submit its SHGM Form 18B for approval, when the flight conditions are related to the cases excluded from the privilege. 

In that case, the SHGM Form 18B, or equivalent Form, defined in DOA Holder procedures must be sent together with the SHGM Form 37. If the SHGM Form 18B is submitted at a later stage, the applicant should explain the reasons why.

Alan 3.1-3.3 Üretici, tip/model, seri numarası, uyruk ve kayıt işaretlerini giriniz.

Field 3.1-3.3: Enter manufacturer, type / model, serial number, nationality and registration mark.

Alan 3.4: Eğer başvuru daha önce başvurulmuş devam eden bir sertifikasyon projesi ile ilgili uçuş koşulları onayı için yapılıyor ise, ilgili kutuyu işaretleyiniz ve SHGM proje numarasını (P-No) eksiksiz şekilde giriniz.

Field 3.4: If the application for approval of flight conditions is related to an ongoing certification project that has already been applied for tick the dedicated boxes and insert the complete SHGM project number (P-No).

Alan 4: 4.1-4.4 altına girilen bilgiler, tescil sahibi ülkenin Ulusal Havacılık Otoritesine ayrıca yapılan Uçuş İzni başvurularının yerine geçmez.

Field 4: Information entered under 4.1. - 4.4. do not replace the separate application of the Permit to Fly to be made to the competent NAA of the State of Registry

Alan 4.1: Uçuş izninin geçerli olacağı süreyi belirtiniz; standart bir Uçuş İzni en fazla 12 ay için verilebilir; SHT-ÖUİB Madde 5 1inci Fıkra l bendinde belirtilen amaç için Uçuş İzni süresiz şekilde verilebilir.

Field 4.1: Identify the duration until the Permit to Fly shall be valid; a standard Permit to Fly shall be issued for a maximum of 12 months; for the purpose of SHT-ÖUİB Article 5.1.l a Permit to Fly may be issued for unlimited duration.
Alan 4.2: (1)
-   Yeni ya da modifikasyon yapılmış bir hava aracının test edilmesi

-  Yeni kavram bir hava aracı yapısı, motor, pervane ya da ekipmanın test edilmesi

-  Yeni operasyon tekniklerinin test edilmesi

Field 4.2:
(1)  - Testing of new aircraft or modifications.
- Testing of new concepts of airframe, engine propeller and equipment
- Testing of new operating techniques.
(2)
-   Tip Sertifikası, Tamamlayıcı Tip Sertifikaları, Tip Sertifikalarında değişiklik yapılması ya da Avrupa Teknik Standart Emri Yetkilendirmesi için yapılacak uçuş testleri

-  Gürültü ölçümü amaçlı yapılacak uçuşlar.

(2)  -Certification flight testing for Type Certification, Supplemental Type Certificates, changes to Type Certificates or European Technical Standard Order Authorisation.
- Flights for the purpose of noise measurements.
(3) Tasarım onayı ya da Uçuşa Elverişlilik Sertifikası düzenlenmeden once yapılacak tasarım yada üretim uçuş testlerini icra edecek mürettebatın eğitimi için gerçekleştirilecek uçuşlar.

(3) Flights for training of crew that will perform design or production flight testing before the design approval and Certificate of Airworthiness (CofA) can be issued.
(4) Onaylanan tasarım ile uyumun kanıtlanması için, tipik olarak belli bir sayıdaki benzer hava aracı için aynı program olacaktır.

(4) For establishing conformity with the approved design, typically this would be the same programme for a number of similar aircraft.
(5) Baz hava aracının (green aircraft) nihai üretimi takiben yaptığı sevkiyat uçuşu

(5) Green aircraft ferry for follow on final production.
(6) Hava aracı satılmadan ve/veya kayıt ettirilmeden önce yapılan uçuş.

(6) Before the aircraft is sold and/or registered.
(7) Uçuşa Elverişlilik Sertifikasının düzenleneceği ülkeye kayıt yaptırılmadan önce yapılacak uçuş,

(7) Before the aircraft is registered in the State where the CofA will be issued.
(8) Uçuşa Elverişlilik Sertifikasının düzenlenmesinden önce otorite tarafından yapılan muayene test uçuş durumunda,

(8) In the case of inspection flight test by the authority before the CofA is issued.
(9) Tip sertifikası olmayan ya da uyum beyanı henüz resmileştirilmemiş ya da kayıt ettirilmemiş hava aracı ve Uçuşa Elverişlilik Sertifikasının düzenlenmesinden önce pazar araştırması, satış gösterisi ve müşteri mürettebat eğitimi için yapılacak uçuşlar.

(9) Flights for the purpose of conducting market survey, sales demonstrations and customer crew training with non type certificated aircraft or aircraft for which conformity has not yet been established or for non-registered a/c and before CofA is issued.
(10) Hava aracının bir fuar ya da gösteriye katılımı için yapılan uçuş ve fuar ya da gösteriye tasarım onayı düzenlenmeden ya da onaylanmış tasarım ile uyum beyanı henüz gösterilmemiş şekilde uçuşu.

(10) Flying the aircraft to an exhibition or show and participating to the exhibition or show before the design approval is issued or before conformity with the approved design has been shown.
(11) Onaylanmış programlara gore uygun yapılmamış bakım durumlarında yapılan nakil uçuşları (ferry flights), bir Uçuşa Elverişlilik Direktifi ile uyum gösterilmediğinde, belirlenmiş bir Minimum Ekipman Listesinde yer almayan belirlenmiş bir ekipmanın servis dışı olduğu durumda ya da hava aracının kabul edilebilir limitler dışında hasarı olduğu zamanlarda.

(11) Ferry flights in cases where maintenance is not performed in accordance with approved programmes, where an AD has not been complied with, where certain equipment outside the Minimum Equipment List  (MEL)  is  unserviceable or  when  the  aircraft has  sustained damage beyond the applicable limits.
(12) İlave yakıt kapasitesi ile yapılan uzun sureli nakil uçuşları

(12) Oversees ferry flights with additional fuel capacity.
(13) Eğitim uçuşları ve konumlanma uçuşları da bu kapsamdadır.

(13) Training flight and positioning flight for this purpose are included.
(14) Hava aracının geçerli tüm uçuşa elverişlilik gereksinimlerine uyum gösterdiği fakat çevresel gereksinimlere örneğin hava koşullarındaki olumsuzluklar nedeniyle uyum gösterilemediği durumlarda yapacağı uçuşlar.

(14) Flying an aircraft which has been shown to comply with all applicable airworthiness requirements but not with environmental requirements for example due to weather constraints.
(15)  Tüm geçerli uçuşa elverişlilik  gereksinimlerini  pratikte  karşılayamayan, örneğin Tip Sertifikası (TP) sahibi olmayan birine/kuruma ait hava aracı (Genellikle “Kimsesiz Hava aracı” şeklinde tarif edilir) yada ulusal düzeyde Özel Uçuş İzni olup tüm geçerli gereksinimlere uyum göstermeyen hava araçları için. Sadece, uçuşa elverişlilik sertifikası ya da tahditli uçuşa elverişlilik sertifikası yayınlanmamış hava aracı sahibinin doğrudan kontrolü altında olmayan durumlarda hava aracı için Özel Uçuş İzni seçeneği kullanılmalıdır, örneğin uygun şekilde sertifiye edilmiş yedek parçaların bulunmaması gibi.

(15) For aircraft which cannot practically meet all applicable airworthiness requirements, such as certain aircraft without TC-holder (“generically termed orphan aircraft”) or aircraft which have been under national systems of Permit to Fly and have not been shown to meet all applicable requirements. The option of a Permit to Fly for such an aircraft should only be used if a certificate of airworthiness or restricted certificate of airworthiness cannot be issued due to conditions which are outside the direct control of the aircraft owner, such as the absence of properly certified spare parts.
Not: Yukarıdaki liste bir Özel Uçuş İzninin DÜZENLENEBİLECEĞİ durumları kapsamaktadır;  Özel Uçuş İzninin DÜZENLENMESİ gerektiği şeklinde anlaşılmamalıdır. Eğer istenen uçuşun/uçuşların izin verilmesi için farklı yasal yollar varsa onlar da kullanılabilir.

Note: The above listing is of cases when a Permit to Fly MAY be issued; it does not mean that in the described cases a Permit to Fly MUST be issued. If other legal means are available to allow the intended flight(s) they can also be used.
Alan 4.3:
Bu en
önemli alandır! Uyum gösterilemeyen
geçerli uçuşa elverişlilik gereksinimlerinin kısa tanımlarını veriniz.

Field 4.3:
This is the most important field! Give a short description of the non-compliance with the applicable airworthiness requirements.
Alan 5:
Sadece Ulusal Havacılık otoritesi tarafından doldurulacaktır.

Field 5:
To be filled in only by the NAA.
Alan 8:
Başvuranı temsil eden yetkilinin imzası.

Field 8:
Signature of an authorised representative of the applicant.
SHGM Form 37 Uçuş Koşulları Onayı Başvuru Formu

Doküman No: SHGM. UED. 35712805.FR.37
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